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tapas 
 
 

6 tapas  carpaccio de remolacha, queso de cabra, naranja, nueces 
beetroot carpaccio, goat cheese, orange fillets, walnuts 
randencarpaccio , ziegenkäse, orangenfilets, wallnüsse 
 

brocheta de pollo «satay» 
chicken skewer «satay» 
hähnchenspiess „satay“ 
 

croqueta de jamón 
ham croquette 
schinkenkrocketten 
 

tortilas de patata 
potato pancakes / cream cheese 
gebackener reibekuchen / frischkäse 

 

sopa de calabaza 
pumkin soup 
kürbissuppe 
 

albondigas / salsa de tomate 
meatballs tomato sauce 
rindfleischbällchen an tomatensauce 
 
 

16 p/P 

  

tapas variadas para 
compartir 

a partir de 2 personas 

tapas variations for 
sharing 

from 2 persons 

tapasvariationen zum 
teilen 

ab 2 personen 
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entrantes – starters – vorspeisen  

carpaccio de remolacha, queso de cabra, naranja, nueces  
beetroot carpaccio, goat cheese, orange fillets, walnuts 
randencarpaccio , ziegenkäse, orangenfilets, wallnüsse 
 

11 

croquetas de jamón  
ham croquettes  
schinkenkrocketten 
 

9 

brochetas de pollo "satay"  
chicken skewers "satay" 
hähnchenspiesse „satay“ 
 

11 

sopa de calabaza con curry et jengibre  
pumkin soup with curry and ginger 
kürbiscrémesuppe mit curry und ingwer 
 

8 

con una brocheta de gambas  
with a prawn skewer 
mit einem crevettenspiess 
 

+4 
 

albondigas / salsa de tomate  
meatballs / tomato sauce 
rindfleischbällchen / Tomatensauce 
 

9 

tortilas de patata / queso crema  
potato pancakes / cream cheese 
gebackener reibekuchen / frischkäse 
 

9 

gambas al ajillo picantes  
garlic prawns with chilli 
garnelen in olivenöl mit knoblauch und chili 

18 
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principales pescado - fish – fisch  

filete de dorada asado con piel con remolacha y puré de patatas 
seabream fillet roasted on the skin on beetroot und mashed potates 
auf der haut gebratenes doradenfilet auf roter beete und kartoffelpüree 
 

29 

loncha de salmón "strindberg" en cobertura de hierbas con patatas 
peptersilia y verduras de otoño 
salmon slice "strindberg" in herb coating with peptersilia potatoes 
and autumn vegetables 
lachstranche „strindberg“ im kräutermantel mit peptersilienkartoffeln 
und herbstgemüse 
 

28 

pulpo frito , puré de papas „chakalaka“ 
fried pulpo, chakalaka-mashed potatoes-vegetables 
gebratener pulpo, chakalaka-kartoffel-gemüsepürre 
 

31 

sopa de calabaza con curry et jengibre  
pumkin soup with curry and ginger 
kürbiscrémesuppe mit curry und ingwer 
 

8 

con una brocheta de gambas  
with a prawn skewer 
mit einem crevettenspiess 
 

+4 
 

albondigas / salsa de tomate  
meatballs / tomato sauce 
rindfleischbällchen / Tomatensauce 
 

9 

tortilas de patata / queso crema  
potato pancakes / cream cheese 
gebackener reibekuchen / frischkäse 
 

9 

gambas al ajillo picantes  
garlic prawns with chilli 
garnelen in olivenöl mit knoblauch und chili 

18 
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principales carne- meat – Fleisch  

ragú de ternera angus con albóndigas en spätzli 
ragout of angus beef with spätzli 
ragout vom angusrind mit spätzli 
 

29 

loncha de salmón "strindberg" en cobertura de hierbas con patatas peptersilia 
y verduras de otoño 
salmon slice "strindberg" in herb coating with peptersilia potatoes 
and autumn vegetables 
lachstranche „strindberg“ im kräutermantel mit peptersilienkartoffeln 
und herbstgemüse 
 

26 

filete de ternera a la plancha 
verduras de otoño / salsa de champiñones porcini / patatas fritas 
beef tenderloin  
autumn vegetables / porcini mushroom sauce / french fries 
rinderfilet vom grill / herbstgemüse / steinpilzsauce / pommes frites 
 

34 

filete de lomo de cordero / salsa vino de oporto /pisto de verduras/ patatas 
lamb fillet loin / portwine sauce /ratatouille / potatoes   
lammrückenfilet / portweinsauce /gemüseratatouille / kartoffeln 
 

32 

carrillera de cerdo, puree de patata 
braised bake de porkhead, redwinsauce, mashed potatoes 
geschmorte weideschweinskopfbacken an rotweinsauce, kartoffelpüree 
 

28 
 

lomo de ciervo rosado asado con spaetzli y verduras de otoño 
pink roasted saddle of venison fillet with spaetzli and autumn vegetables 
rosa gebratenes rehrückenfilet mit spätzli und herbstgemüse 
 

39 

espaguetis pepe - cubos de filete de ternera, aceite de oliva, puerro 
joven,tomates secos, ajo, pimientos 
pepe spaghetti - diced beef fillet, olive oil, young leek, dried tomatoes, garlic, 
peppers 
pepe spaghetti - rindsfiletwürfel, olivenöl, junger lauch, getrocknete tomaten, 
knoblauch, peperonchini 
 

24 

pappardelle de gambas - aceite de oliva, puerro joven, tomates secos, ajo, 
pimiento 
pappardelle with prawns - olive oil, young leek, dried tomatoes, garlic, peppers 
pappardelle mit garnelen - olivenöl, junger lauch, getrocknete tomaten, 
knoblauch, peperonchini 

26 
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postre - dessert – nachspeise  

crema catalana 
catalan cream 
katalanische crème 
 

8 

chocolate browny / chocolate browny / schokoladenbrowny 
mit vanilleeis 
 

7.5 

café helado revuelto, no agitado 
Iced coffee stirred, not shaken 
eiskaffe gerührt, nicht geschüttelt 
 

8.5 

fideos de castañas con nata y helado de vainilla  
chestnut spaghetti with cream and vanilla ice cream  
vermicelle – kastanienpüreé- mit rahm und vanilleis 

8 
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